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UDKAST TIL EUROPA-PARLAMENTETS HENSTILLING

til nzestformanden for Kommissionen/Unionens hgjtstiende repraesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik om politiske forbindelser og samarbejdet
mellem EU og Taiwan

(2021/2041(INY))

Europa-Parlamentet,

der henviser til Europa-Parlamentets arlige beteenkninger om FUSP og afsnittene om
forbindelserne mellem EU og Taiwan,

der henviser til den dialogmekanisme om industripolitik mellem EU og Taiwan, som
blev oprettet i 2015,

der henviser til sin beslutning af 9. oktober 2013 om handelsforbindelserne mellem EU
og Taiwan!,

der henviser til Taiwans deltagelse 1 Enterprise Europe-netverket, European Cluster
Cooperation Platform og dialogen om den digitale skonomi,

der henviser til kommuniké af 5. maj 2021 fra G7-landenes udenrigs- og
udviklingsministre, isar afsnittet om stotte til Taiwans meningsfulde deltagelse 1
Verdenssundhedsorganisationen og Verdenssundhedsforsamlingen,

der henviser til samarbejdsaftalerne om beke@mpelse af kommerciel svig og til Taiwans
gennemforelse af internationale standarder for god forvaltningspraksis pa skatteomradet
fra 2017,

der henviser til Taiwans vellykkede samarbejde om og deltagelse i Den Europaiske
Unions rammeprogrammer,

der henviser til den arbejdsmarkedshering mellem EU og Taiwan, som blev oprettet 1
2018,

der henviser til EU's visumfritagelse for indehavere af taiwanske pas siden 2011,

der henviser til EU's "ét Kina"-politik,

der henviser til USA's og Japans lederes felles erklaering af 16. april 2021,

der henviser til USA's og Republikken Koreas lederes felles erklering af 21. maj 2021,

der henviser til Kommissionens falles meddelelse af 10. juni 2020 med titlen
"Bekampelse af desinformation om covid-19 — sadan far vi styr pa fakta"
(JOIN(2020)0008),

L'EUT C 181 af 19.5.2016, s. 52.

RR\1238617DA.docx 3/12 PE691.427v02-00

DA



DA

der henviser til Rédets konklusioner af 16. april 2021 om en EU-strategi for samarbejdet
1 Indo-Stillehavs-regionen,

der henviser til forretningsordenens artikel 118,
der henviser til beteenkning fra Udenrigsudvalget (A9-0265/2021),

der henviser til, at EU og Taiwan er ligesindede partnere, som deler felles vaerdier som
frihed, demokrati, menneskerettigheder og retsstatsprincippet;

der henviser til, at Kinas fortsatte militeere aggressivitet og grazoneaktiviteter samt
andre former for provokation sdsom spionage, cyberangreb og talenttyveri over for
Taiwan udger en alvorlig trussel mod status quo mellem Taiwan og Kina og mod freden
og stabiliteten 1 Indo-Stillehavs-regionen og kan fere til en farlig optrapning; der
henviser til, at denne region er af stor betydning for EU, bade pa grund af dets mange
nare partnere der, og fordi en af dets medlemsstater, Frankrig, har oversgiske territorier
der;

der henviser til, at EU 1 2016 forpligtede sig til at anvende alle tilgaengelige kanaler til at
fremme initiativer, som har til formal at fremme dialog, samarbejde og tillidsskabelse
mellem begge sider af Taiwanstradet; der henviser til, at disse ambitioner hidtil ikke er
blevet opfyldt;

der henviser til, at Taiwans bestrabelser pa at begranse spredningen af coronavirus har
vist sig at veere blandt de mest effektive 1 verden; der henviser til, at Taiwans
bestrabelser pa at bidrage aktivt pd forskellige fronter til det internationale samfunds
feelles bedste under pandemien, herunder gennem talrige internationale undersogelser,
er et konkret eksempel pd Taiwans adferd som partner og bevis pa, at Taiwan ber
behandles som sddan; der henviser til, at dette viser, at Taiwan har kapacitet til at yde
lige s& verdifulde bidrag til det internationale samfund med henblik pa at hindtere de
mange andre udfordringer 1 vor tid; der henviser til, at den seneste stigning 1 covid-
infektioner, manglen pa vacciner og den kinesiske indblanding i Taiwans bestrebelser
pa direkte at indkebe dem giver anledning til alvorlig bekymring;

der henviser til, at EU fortsat er Taiwans sterste kilde til udenlandske direkte
investeringer (FDI) med en samlet verdi pa 48 mia. EUR frem til 2019, hvilket udger
31 % af Taiwans indgdende FDI; der henviser til, at der er et betydeligt potentiale for at
oge Taiwans FDI 1 EU; der henviser til, at Taiwan dominerer markederne for
halvlederproduktion, eftersom dets producenter fremstiller ca. 50 % af
verdensproduktionen af halvledere;

der henviser til, at Taiwans beliggenhed, dets afgerende rolle i globale hgjteknologiske
forsyningskader og dets demokratiske levevis gor det til et strategisk vigtigt land for de
europiske demokratier;

der henviser til, at den samlede bilaterale handel mellem EU og Taiwan niede op pa
51 mia. EUR 12019, og at Taiwan var EU's femtestorste handelspartner i Asien og dets
15. sterste handelspartner i verden;

henstiller til naestformanden for Kommissionen/Unionens hejtstiende repraesentant for
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udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og Kommissionen:

a)

b)

d)

at arbejde tet sammen med medlemsstaterne for at intensivere de politiske
forbindelser mellem EU og Taiwan og tilstreebe et omfattende og styrket
partnerskab under vejledning af EU's ét-Kina-politik; at betragte Taiwan som en
central partner og demokratisk allieret 1 Indo-Stillehavsomrédet i sin egen ret og
som et robust demokrati og en teknologisk avanceret ekonomi, der kan bidrage til
at opretholde en regelbaseret orden midt i en intensivering af
stormagtsrivaliseringen

straks at indlede en konsekvensanalyse, offentlig hering og
screeningsundersggelse af en bilateral investeringsaftale med de taiwanske
myndigheder som forberedelse til forhandlinger om at uddybe de bilaterale
okonomiske bind, eftersom en sddan bilateral investeringsaftale vil fore til en
lempelse af kravene om "eget indhold" hos europaiske investorer og producenter 1
Taiwan; pa baggrund af de regionale dynamikker at erindre om betydningen af de
handelsmaessige og ekonomiske forbindelser mellem EU og Taiwan, herunder om
sporgsmal vedrerende multilateralisme og WTO, teknologi og folkesundhed og
det afgorende samarbejde om kritiske forsyninger sdsom halvledere; at tilskynde
Taiwan til at oge investeringerne i EU og notere sig, at Taiwan er fuldgyldigt
medlem atf WTO

at udtrykke dyb bekymring over Kinas fortsatte militere aggressivitet over for
Taiwan og pres pa landet, navnlig gennem Kinas betydelige investeringer i
militeere kapaciteter, dets angrebsgvelser og hyppige krenkelser af Taiwans
luftrum; endvidere at kritisere den opildnende kinesiske retorik, der signalerer
dets tilsyneladende modstridende hensigt om at ville integrere Taiwan 1 det
kinesiske kommunistpartis totalitere styre, samtidig med at det havder at ville
tilstreebe en fredelig udvikling af forbindelserne med Taiwan, og at insistere pa, at
der hverken ma foretages @ndringer af forbindelserne pa tvears af streedet ensidigt
eller imod de taiwanske borgeres vilje; indtrengende at opfordre EU og
medlemsstaterne til at spille en proaktiv rolle 1 samarbejdet med ligesindede
internationale partnere om at sikre fred og stabilitet hen over Taiwanstradet og til
at oprette partnerskaber med den demokratiske regering 1 Taiwan

at udtrykke alvorlig bekymring over situationen i Det Ost- og Sydkinesiske Hav
og gore steerk modstand imod ethvert ensidigt forseg pé at eendre status quo og
oge spendingerne; at gentage betydningen af at respektere folkeretten, navnlig
FN's havretskonvention (UNCLOS) med dens bestemmelser om forpligtelsen til
at bileegge tvister med fredelige midler og om opretholdelse af retten til fri sejlads
og overflyvning

at minde om, at opretholdelse af fred og stabilitet i Indo-Stillehavsomridet er en
central interesse for EU og dets medlemsstater; at understrege, at en militaer
konflikt 1 Taiwanstradet ikke blot ville skabe betydelige ekonomiske
forstyrrelser, der ville pavirke europaiske interesser, men ogsa i alvorlig grad
ville undergrave den regelbaserede orden i regionen og demokratisk
regeringsforelse med menneskerettigheder, demokrati og retsstatsprincippet i
centrum
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g)

h)

)

k)

at vaere opmarksom pé, at EU 1 hej grad vaerdsetter sikkerheden 1 Taiwanstradet,
og at der er en direkte forbindelse mellem europeisk velstand og asiatisk
sikkerhed, og at der derfor er konsekvenser for Europa, hvis en konflikt breder sig
langt ud over det gkonomiske omrdade; at erklare, at Kinas foranstaltninger over
for Taiwan og 1 Det Sydkinesiske Hav vil fa konsekvenser for forbindelserne
mellem EU og Kina

at give udtryk for bekymring over Kinas lovgivning vedrerende Taiwan og
papege, at indferelsen af den nationale sikkerhedslov om Hongkong har gjort
2005-antilesrivelseslovens pastand om at give Taiwan en hgj grad af autonomi 1
tilfeelde af en forening fuldstendig utrovardig

kraftigt at sla til lyd for Taiwans meningsfulde deltagelse som observater i meder,
mekanismer og aktiviteter i internationale organer, bl.a.
Verdenssundhedsorganisationen (WHO), Organisationen for International Civil
Luftfart (ICAO), Den Internationale Kriminalpolitiorganisation (INTERPOL) og
FN's rammekonvention om klimagendringer (UNFCCC); indtrengende at opfordre
medlemsstaterne og EU-institutionerne til at stotte internationale initiativer, der
opfordrer til Taiwans deltagelse 1 internationale organisationer; igen at glaede sig
over Taiwans proaktive samarbejde med det internationale samfund om at leere af
covid-19-pandemien og finde de bedste mader at handtere den pa, og at
understrege, at denne sag har vist, at Taiwans bidrag 1 WHO vil vere en merveerdi
for sundheden og velferden for alle dets medlemmers borgere

at opfordre til flere ekonomiske, videnskabelige, kulturelle, politiske og
mellemfolkelige udvekslinger, mader og samarbejdsaktiviteter mellem EU og
Taiwan og udvekslinger med deltagelse af reprasentanter for medlemsstaterne,
herunder pa hgjeste niveau, for fuldt ud at afspejle det dynamiske, mangesidede
og taette samarbejde mellem EU og Taiwan som ligesindede partnere; at
fordemme Kinas trusler om repressalier og pres mod Milo§ Vystréil, formanden
for det tjekkiske Senat, pd grund af hans beseg 1 Taiwan i august 2020 og at
bemarke, at Den Tjekkiske Republik og alle andre suverane lande har ret til at
udvikle et ekonomisk og kulturelt samarbejde med Taiwan

at tackle spaendingerne hen over Taiwanstraedet, behovet for at beskytte Taiwans
demokrati og Taiwans betydning som EU-partner og regional ekonomisk magt 1
forbindelse med EU's fremtidige strategi for Indo-Stillehavsomradet, som EU-
Udenrigstjenesten og Kommissionen er i feerd med at udarbejde; indtreengende at
opfordre EU til at arbejde teet sammen med andre ligesindede partnere gennem
dets strategi for Indo-Stillehavsomradet for at tackle Kinas assertive holdning 1
regionen og styrke den regelbaserede orden i betragtning af EU's egne interesser i
regionen

fortsat at vedtage initiativer til at styrke bilaterale skonomiske forbindelser og
mellemfolkelige kontakter, navnlig blandt unge, og herunder den akademiske
verden, civilsamfundet, idreet, kultur og uddannelse, og ligeledes partnerskaber
mellem byer og regioner; at rose de nuvarende bypartnerskaber mellem
europiske og taiwanske byer og at tilskynde til diplomati mellem byer som et
redskab til at hjelpe Taiwan med at deltage i internationale initiativer, hvilket vil
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p)

)

gore det muligt for Taiwan at omga kinesiske forseg pa yderligere at oge landets
diplomatiske isolation

at tilskynde til europaisk og taiwansk samarbejde 1 mediesektoren med henblik pé
at diversificere det kinesisksprogede medielandskab i EU og tilvejebringe et
alternativ til kinesisk kontrollerede medieforetagender

at tilskynde EU og medlemsstaterne til at bidrage til at oge bevidstheden i Europa
om situationen 1 Taiwanstreedet og kompleksiteten af forbindelserne mellem
Taiwan og Kina gennem etablering og finansiering af s@rlige programmer og
forskning rettet mod samfundet som helhed; at understrege betydningen af at
investere 1 en inklusiv debat pa tvers af medlemsstaterne og oplyse den
europiske offentlighed om risiciene ved et autoritaert fremsted 1 Indo-
Stillehavsomrédet gennem Kinas assertive holdning og dets bestrebelser pa at
undergrave demokratiet, navnlig i Taiwan, og konsekvenserne for demokratier 1
hele verden, hvis sddanne trusler ikke handteres

at opfordre til dialog og samarbejde med Taiwan 1 alle industrisektorer og
forsyningskeader, navnlig fremspirende industrier og industrier af strategisk
betydning sdsom elektroniske koretojer, robotteknologi og intelligent produktion
samt halvlederteknologier

at stotte yderligere styrkelse af initiativer, der giver EU mulighed for at indga 1
partnerskaber med Taiwan inden for IKT, bioteknologi, sundhed og sikkerhed, og
at arbejde pa konkret samarbejde og konkrete initiativer mellem EU's
konnektivitetsstrategi og Taiwans nye sydgéende politik; at yde sterk stotte til en
intensivering af begge parters partnerskab inden for halvledere

at anerkende Taiwans centrale rolle i strategiske industrier sdsom den femte
generation af kommunikationsinfrastruktur (5G), eftersom landet er hjemsted for
verdens storste stoberi og den forende producent af halvledere; at understrege, at
mikrochips 1 fremtiden vil spille en central rolle 1 udformningen af
verdensordenen, og at enhver, der har kontrol med design og fremstilling af
mikrochips, vil udstikke kursen i det 21. arhundrede; at minde om, at den
afbrydelse af de globale forsyningskader, som pandemien har forarsaget, har sat
Taiwan i1 centrum for den teknologiske drivkraft og ogsé har faet EU til at indse
sine egne sdrbarheder og har understreget, at det haster med at overveje, hvordan
dets afthaengighed af eksterne akterer kan mindskes; derfor indtrengende at
opfordre til oget samarbejde med Taiwan for at stette EU's dagsorden for dets
gronne og digitale omstilling og EU's bestraebelser pa at diversificere vaerdi- og
forsyningskaderne, eftersom pandemien har oget efterspergslen efter begge,
hvilket understreger behovet for flere investeringer og eget politisk stette, navnlig
1 verdikader af strategisk betydning, sdsom mikroelektronik, selvkerende
koretojer og kunstig intelligens (Al), som er omrader, hvor Taiwan spiller en
central rolle

at glede sig over afholdelsen af det forste europaiske investeringsforum
nogensinde 1 Taiwan i september 2020 og tilskynde til flere bilaterale
investeringer i begge retninger; indtreengende at opfordre til en foregelse af
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sddanne investeringer, navnlig i industrier, hvor Taiwan er forende, dvs. kritiske
teknologier, herunder halvledere, som vil stette EU's bestrabelser pé at styrke sin
egen mikroelektroniske kapacitet; at notere sig, at EU og Taiwan efter dialogen
mellem Taiwan og EU om den digitale skonomi i 2020 ber bygge videre pa deres
droeftelser om forskning og teknologisk samarbejde, blockchain, Al,
cybersikkerhedscertificering, dataskonomi og digital konnektivitet med henblik
pa at identificere yderligere synergier, udvide den politiske udveksling om
udviklingen af den digitale ekonomi og etablere mere omfattende partnerskaber

r)  at glede sig over Taiwans frivillige tilsagn om at bidrage til at bekempe den
globale opvarmning og derved bidrage til at gennemfore malene i Parisaftalen om
klimaendringer

s)  attilskynde EU og medlemsstaterne til at uddybe samarbejdet med Taiwan om at
bekaempe desinformation fra ondsindede tredjelande, herunder udveksling af
bedste praksis, feelles tilgange til at fremme mediefrihed og journalistik, uddybe
samarbejdet om cybersikkerhed og cybertrusler, age borgernes bevidsthed og
forbedre befolkningens generelle digitale faerdigheder med henblik pa at styrke
vores demokratiske systemers modstandsdygtighed; at stotte et intensiveret
samarbejde mellem relevante europ@iske og taiwanske tenketanke pa dette
omrade

t)  at overveje at lere af Taiwans erfaringer med at bekempe desinformation fra
fastlandet, der gar efter Taiwans mediefrihed ved at anvende sociale
medieplatforme, der infiltrerer taiwanske TV-medier og trykte medier for at
pavirke den offentlige mening og forsgge at undergrave valg 1 Taiwan; at rose
Taiwan for at betragte mediekendskab som et nyttigt og afgerende redskab til at
uddanne borgerne 1 at identificere desinformation og dermed for at indarbejde
mediekendskab i skolernes leseplaner

u)  at understrege, at fordelene ved Taiwans bestrabelser pa at bekeempe
desinformation og falske nyheder raekker ud over Taiwan og ikke kun pavirker
samfundet pa een, men ogsa det kinesisktalende samfund i Hongkong og andre
sydestasiatiske lande

v)  at fordemme Kinas forseg pa at miskreditere den taiwanske regerings handtering
af pandemien; at rose Taiwans effektive bottom-up-tilgang, der ledes af landets
borgere, til at foretage faktatjek af nyheder og oplysninger ved hjalp af teknologi
sasom Al med henblik pd at intensivere indsatsen og satte faktatjekkere i stand til
at identificere de mest skadelige pastande, der udbredes pa sociale
medieplatforme, og dermed standse spredningen heraf

w) at minde om, at den trussel, som Taiwan star over for som folge af Kinas
desinformationsaktiviteter, er en del af et storre problem, som demokratier over
hele verden star over for i en tid, hvor kommunikationsteknologier er centrale for
den geopolitiske konkurrence om globalt lederskab; at minde om, at Kina sammen
med andre ikke-demokratiske lande ogsé fortsat udger en stor trussel mod
demokratier i Europa gennem desinformationskampagner, en trussel, der er blevet
betydeligt storre i forbindelse med pandemien, som det blev bemarket i EU-
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y)

aa)

ab)

ac)

ad)

Udenrigstjenestens rapport fra juni 2020; at notere sig, at samarbejde om
bekaempelse af desinformation derfor er i bdde EU's og Taiwans interesse

yderligere at fremme det eksisterende samarbejde om forskning og innovation
mellem EU og Taiwan i Horisont Europa-rammeprogrammet (2021-2027);
indtreengende at opfordre til, at flere taiwanske forskere deltager 1 Horisont
Europa i fremtiden

yderligere at fremme turisme og ungdomsudvekslinger med Taiwan gennem
initiativer som f.eks. arbejdsferie, Erasmus-programmer eller Taiwan-Europe
Connectivity Scholarship og undersege mulighederne for samarbejde inden for
videregaende uddannelse og andre omrader med det formél at styrke kinesisk og
taiwansk ekspertise 1 Europa og bidrage til en bedre forstielse af Europa 1 Taiwan

at tilskynde EU og dets medlemsstater til at styrke samarbejdet med Taiwan inden
for den globale samarbejds- og uddannelsesramme (Global Cooperation and
Training Framework (GCTF)), som er en regional samarbejdsplatform for
kapacitetsopbygnings- og uddannelsesprogrammer for tredjelande i hele verden

at &ndre navnet pa det europaiske kontor for gkonomi og handel i Taiwan til
"Den Europaiske Unions kontor 1 Taiwan" for at afspejle det brede omfang af
vores forbindelser

at gleede sig over planerne om at oprette et taiwansk reprasentationskontor i
Litauen; at fordemme den kinesiske regerings reaktion pa at indfere ekonomiske
sanktioner over for Litauen; at udtrykke sin stotte til og solidaritet med Litauen 1
denne henseende, at treffe passende foranstaltninger og at opfordre Radet til at
gore det samme

at rose Taiwan som en enestdende partner med hensyn til at fremme
menneskerettigheder og religionsfrihed i Indo-Stillehavsomrédet; at anerkende
Taiwans resultater med hensyn til at forega med et godt eksempel i regionen med
landets staerke erfaringer med respekt for de grundleggende frihedsrettigheder,
bade skonomiske og sociale, og politiske og kulturelle rettigheder, herunder
fremskridt med hensyn til LGBTQI-personers rettigheder og oprindelige
samfunds rettigheder; at anmode EU's s@rlige reprasentant for
menneskerettigheder og EU's s@rlige udsending for fremme af religions- og
trosfrihed om at deltage i internationale menneskerettighedskonventioner i Taiwan
og om at tage konkrete skridt til at samarbejde med Taiwan om at fremme
menneskerettigheder, sociale rettigheder, religionsfrihed, den digitale skonomi og
baredygtig vaekst i udviklingslandene i1 Indo-Stillehavsomradet

at styrke samarbejdet med Taiwan med henblik pa at udveksle bedste praksis for
handteringen af covid-19-pandemien, iveerksatte initiativer for at lette indkeb af
vacciner og fortsette med at styrke EU's samarbejde med Taiwan om sundhed og
kontrol med overfaorbare sygdomme; at rose den taiwanske regering og dens
befolkning for deres relativt vellykkede inddemning af pandemien i deres land og
for deres genergsitet med at tilbyde andre lande hjalp; at minde om, at Taiwans
effektive reaktion var baseret pa gennemsigtighed, &benhed og anvendelse af
teknologi i samarbejde med samfundet, en tilgang, der bygger pa offentlighedens
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ae)

ag)

ah)

tillid

at rose den solidaritet, som Taiwan har udvist over for EU ved at donere over syv
millioner kirurgiske mundbind til adskillige medlemsstater under pandemiens
alvorlige tidlige mineder og donere fem mundbindsproduktionslinjer til Den
Tjekkiske Republik; at opfordre til, at denne solidaritet gengaeldes

fortsat at tilskynde til udveksling af efterretninger mellem medlemsstaterne og
Taiwan og til feelles bekempelse af graenseoverskridende kriminalitet

at anerkende, at USA og Japan for forste gang har fremhaevet betydningen af fred
og stabilitet 1 Taiwanstreedet 1 den fzlles erklering fra et nyligt bilateralt topmede,
som derefter blev efterfulgt af en lignende erklaering fra G7 i begyndelsen af maj;
indtrengende at opfordre EU til at samarbejde med andre ligesindede partnere
sasom Australien, New Zealand, Indien, Japan, Sydkorea og USA og overveje at
indbyde Taiwan til sammen med dets partnere at deltage i eksisterende platforme
og arbejdsgrupper om kritiske industrier

at tilskynde de medlemsstater, der ikke har en aftale om undgéelse af
dobbeltbeskatning og forebyggelse af skatteunddragelse eller en aftale om
udveksling af oplysninger vedrerende skattesager med Taiwan, til at indlede
forhandlinger om sddanne aftaler s& hurtigt som muligt;

palegger sin formand at sende denne henstilling til Radet, Kommissionen og

nastformanden 1 Kommissionen/Unionens hojtstdende reprasentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik samt til Taiwans regering.
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